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IHCTpYKUIA

PL UA EN RU

TennooOMiHHMKKM 3 HepXKaBilO4oI cTani ana 6acenHiB i cna

7




' NN EEE

Mwu Bas4yHi Bam 3a Nnokynky Haworo TennoobmiHHWKa 3 HepxaBitoyoi ctani ana 6acenHis i cna.
Kopnyc TennoobmiHHMKa i BHYTpILLHI rodppoBaHi TpyOKn BUroTOBMNEHI 3 Hepxasitoyoi ctani 316L,
Lo 3abe3neyye BUCOKY LUBUAKICTb yCEpPEeaMHi NPUCTPOto, 3abe3neyyoun HaginHicTb,
e(PEKTUBHICTb | EKOHOMIYHICTb TENMOOOMIHHMKA 3aBAAKM HEMPSIMOMY NepenaBaHHI0

Tenna Mix KOHTYpOM KOTna i KOHTypoMm 6aceriHy abo cna. Mu nponoHyeMo BENNKUI
aCoOpPTUMEHT TeNnNOOOMIHHUKIB, AKi NiAXoAATb K ANs HEBENUKMX cna, Tak i aAns 6acenHis
oniMnincbKoro po3mipy. Hawi yctaHoBKM MatoTb NOTyXHICTb Big, 16 kBT (55 000 BTE/ron)

no 1320 kBT (4 500 000 BTE/rog).

3BEepHITbCA A0 HAaNbNMX4oro TOProBoro NpeAcTaBHUKa, Wob oTpumaT 4ONOMOry y
BU3HAYE€HHI pO3MIpiB 4151 KOXHOro KOHKPETHOIO BUNaAKy 3aCTOCYBaHHS.

MoHTax

PiweHHs Npo cnocié MOHTaXxy NOBHICTIO YXBaNETbLCA YCTAHOBHUKOM. ArperaTi Npu3HayeHi
AIK 419 TOPU30HTarNbHOrO, Tak i ANs BEPTUKaNbHOr0 MOHTaXy; PEKOMEHAYETbCA 3aBXAM
BCTAHOBIIOBATM arperaT 3a ONOMOIOK MOHTaXHOMO KPOHLUTENHY, L0 KPINUTbCA A0 CTiHW Ta/
abo cteni abo nignoru; abu 3anobirtn yagapam abo BibpaLii, AKi MOXYTb NOWKOAUTK arperar,
pekoMeHAYETLCHA BUKOPUCTOBYBATN KOMMEHCATOPY Ha KOHTYPI KOTna.

opu3oHmarnbHuUli MOHMax BepmukanbHuti MOHmMax
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IHCTpPYKLUIil 3i BCTAHOBNEHHSA

Baxnuneo: 3aBxan BCTAHOBMOWUTE TEMNNOOOMIHHUK 3 HEPXaBitoyoi cTani
Ans 6acenHiB i cna 3a cxemMoto NPoTUTENii, AK 306paxeHo Ha HaCTYNHOMY MartoHKy.

‘— Harpita Boga B 6aceiiH
4 Hanpsimok noTtoky 3 60Ky Tpyou
- - [MoBepHeHHA Ao KoTna
> Hanpsmok noToky 3 60Ky Kopnycy =
— -4 ¢ -— A
HapgxopxeHHs Boaun 3 6aceiiHy

HapoxogxeHHs Bogu 3 KoTna (3 6oky Kopnycy)
(3 6oky TpybWn)

TennoobmiHHMKYK 3 HepXaBito4oi cTani Ans 6acenHis i cna cnig BCTAHOBMIOBATU HUXYeE 3a
Teuieto Big, inbTpyBanbHOro Ta HacocHoro obnagHaHHA. HeobxigHO CTEXUTM 3a CTaHOM
BOAM B KOTNi Ta BXMBATUN 3BMYaNHNX 3anobixHKX 3axoais Ansa 3anobiraHHst yTBOPEHHIO
noBITpsiHMX NpPobok. Hacoc ans nepekavyBaHHA Boau B 6aceliHi NOBUHEH KepyBaTUCS
TepMOoCTaToM, BCTAHOBNEHUM y TpybonpoBoi 6acenHy nepes TennoobMiHHUKOM, SKUIA
NiATpMMye HeobXiaHy TeMnepaTypy.

IHCTpPYKUIil 3 ekcnnyaTauil
[lyxe BaxnnBo AOTPUMYBATUCS LMX IHCTPYKLiA, abu 3anobirtn kopoaii abo eposii
TennoobMiHHMKa 3 HepXaBitoyoi cTani ansa 6acenHis i cna.

A) Tig yac ekcnnyarTauii obnagHaHHs HeobXxigHO AOTPUMYBATUCA HACTYMHUX
pO3paxyHKOBUX NapameTpiB:

Twuck 3 6oky Kopnycy/Tpy6u: 1.3MMa(190PSI),
Temnepatypa 3 6oky kopnycy/Tpyou: -8°C(-19°F)--208°C(406°F).

B) BcraHoenonte obnagHaHHA nNepes Xopyynm NpUCTPOEM.
C) 3anyck:
® KnanaHu cnig BiagKpuBaTN NOCTYNOBO, abn AOMOrTMcA CTabinlbHOro 36iNbLIEHHS
NOTOKY i TUCKY B YCT@HOBLY;
©® CnoyaTKy B CUCTEMY NMOBUHHA HAAXOAMUTU XONOLHA PiAVHA;
® [apsaya piavHa, Boga abo napa matoTb NogaBaTUCS B CUCTEMY MOCTYMOBO.
® [lepeBipTe BCi 3’¢AHAHHA Ha repPMETUYHICTb.
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BiakntoueHHs:: cnoyaTKy BiAKOYaETLCA CTOPOHA 3 rapsvol0 PignHOL0, NMOTIM CTOPOHA 3
XOJOAHO0 PiAVHOIO.

3aBxau niaTpumymnTe piseHb pH y Mexax [onyCcTMMuX 3HadeHb. |laeansHumn piseHs pH
y 6aceiiHi Mma€e yTpumyBaTucs B Mexax Big 7,4 po 7,6; oyxe BaXnMBO He A0MycKaTu
naaiHHA pH Hux4e 7,2 abo nepeBULLIeHHS NO3HaYKK 7,8, Lie HeobXiaHO NepeBipATH
LoaHS.

MepekoHanTecs, Wo piBeHb XN0py nepebyBae B Aiana3oHi, peKoMeHa0BaHOMY
nocrtavanbHUKOM XiMiYHMX peareHTiB Ans 6aceviHy, i BiAnoBigae BalmMM KOHKPETHUM
BUMOram.

AKLLO B KOHTYpi TeNNoobMiHHMKa BCTaHOBMEHO 6annac, BaxXMBo NpaBUbHO
po3TallyBaTV BCi KnanaHu, abum Kpisb TENN00OMIHHUK NPOXOANB PEKOMEHA0BAHMIN MOTIK
BOAM.

HeobxigHo perynapHo nepeBipaTu inbTp, 0cob6nnBo NicoYHi inbTpK, AKi B pasi
HenpaBuNbHOI po60TN Aal0Tb 3MOTrY MICKY MPOXOANUTM KOHTYpPOM BacenHy,
CMPUYUHSIOYN epOo3ito TENSTO0OMIHHMKA Ta iHLINX KOMMOHEHTIB CUCTEMM.

[yxe BaxnuBo, Wwob xnop goaaBascs B 6aceinH y npaBuibHOMY A03yBaHHi. PiBHOMIpHO
po3nopainiTe KOro no BCbomy 6acenHy, He [oAaBanTe NOro TiNlbKK B OAHIN 30Hi, OCKINbKK
ue npusseae A0 YTBOPEHHS CUIIbHO 3aKUCIIEHUX OINAHOK, L0 MOXE CMPUYNHATY

HE3BOPOTHE MOLUKOAXEHHA TennoobMiHHMKA.

Cnigkynte 3a TUM, W6 y 6acerHi He B6yno NUCTA Ta IHLWOro CMITTA, OCKINbKN BCi
OpraHiyHi pe4oBMHM MOXYTb po3KnagaTucs i nigsuwlyBaTtu pH 6aceliHy, Wo moxe

NPW3BECTUN A0 MOLLKOAXEHHS NPUCTPOIO.

BaxnuBo npaBunbHO NigrotyBaty 6acernH oo 3umu. M pekomeHay€eMO NOBHICTHO
3n1TK Boay 3 TennoobMiHHMKa abo BUTArTU MOro 3 YCTAHOBKM Ha Yac NPOCTOH0, iHaKLe

06Mep3aHHSA YCTaHOBKWU OCTAaTOYHO MOLIKOAMTL TEMO0OMIHHMK.

3a MOXIMBOCTI 3aBXay 06upanTe HeLWKiannei 3acobm Ans YMLEHHS i NpOBOAbTE

O4ULLIEHHA 06epexHO.

TennoobmiHHMKK 3 HepxaBito4oi cTani ona 6acenHis i cna He Npu3HayveHi anst poboTn B
CONOHI abo MopcCbKin Bop,.

XnopaTtop Mae nepebyBaTti B ONTUManbHOMYy po604OMy CTaHi.
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TexHIYHI XapaKkTepuCcTuku

Mogenb A (Mm) B (Mm) C D
AVT-16 60 360 34 17
AVT-25-304/316 60 520 3/4” 17
AVT-45-304/316 76 450 1" 11/2"
AVT-61-304/316 76 570 11/2" 11/2"
AVT-88-304/316 76 780 11/2" 2"
AVT-105-304/316 89 830 11/2" 2"
AVT-175-304/316 114 900 2" 21/2"
AVT-352-316 133 900 2" 21/2"
AVT-704-316 168 950 2’ 4
AVT-880-316 168 1100 21/2" 4
AVT-1056-316 168 1300 21/2" 4
AVT-1320-316 219 1070 21/2" 4
AVT-1467-316 219 1120 21/2" 4’
AVT-1760-316 219 1220 212" 4

MNMpumiTtka: HasaBHIi ycTaHOBKM 3 oAHaKOBUMMU BiYHMMM
3’eAHaHHAMMU Kopnycy.
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LLiBnaoknn Bnbip TennoooMiHHUKIB 3 HepXXaBito4oi
ctani ana 6aceuHiB i cna

HopmanbHa Mnowa
NOTYXHICTb O6’em bacenny TEennoobmiHy
Mopenb
kBT kKbre/ron Mitpm - 1°Clrop, m2
AVT-16 16 55 32021 0.15
AVT-25-304/316 25 85 49 735 0.25
AVT-45-304/316 45 155 90 613 0.33
AVT-61-304/316 61 210 122 634 0.44
AVT-88-304/316 88 300 175 776 0.64
AVT-105-304/316 | 105 360 214 610 0.85
AVT-175-304/316 175 600 357 684 1.55
AVT-352-316 352 1200 719 455 2.01
AVT-704-316 704 2400 1438910 4.27
AVT-880-316 880 3000 1798 638 5.07
AVT-1056-316 1056 3600 2 158 365 6.42
AVT-1320-316 1320 4500 2 697 956 8.42
AVT-1467-316 1467 5000 3 000 000 8.87
AVT-1760-316 1760 6000 3 600 000 10.64
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NMpumiTka:

1. [Ina 6aceniHiB, AKi BUKOPUCTOBYIOTbCS HEPETYNSIPHO (CBATA i BUXiOHI AHI), peKOMEHAYETbCSA
BMKOPUCTOBYBaTU 2X NOMHOXYBauy NOTYXHOCTi NS OTPUMaHHSA WeuakKocTi Harpisy 2°F/ropg (2°C/rop);
2. HomiHanbHi 3Ha4YeHHA po3paxoBaHi Ha TemnepaTypy 60°C MixX BOAOIO, L0 HaAXOOUTb | HarpiTol BOAOH.

YBATA

HacTtynHi pignHm 3ab60pOoHEHi AN BUKOPUCTaHHA B AKOCTi MUAHOMO 3acoby Ana TennoobMiHHKKIB 3
Hep>aBito4oi cTani:

® ConsiHa KucnoTa KoHueHTpauieto no 0,1%.

® Po34uHMU, Wwo mictatb MCI

® Xnopuan (MgCl2, NaCl y mexax 0,01-1%, CuCl po 1%, CaCl2 Big 5% [0 Hacn4YeHHS)

® bynb-Aka pianHa, B AKiv BigknagaeTbesa nyXHun ocag abo docdop

BAXINUBO !!!

NMOKYNEUb HECE BIANOBIAANBHICTb 3A CYMICHICTb YCIX PIAUH 3 KOHCTPYKUIMHUM
MATEPIAJIOM BUPOBY. LIE CTOCYETbCA EKCMNYATALIUHUX | MUAHUX PIOUH.
KOPO3IMHE CEPEOBULLE YACTO € NOEOHAHHAM PIBHA XIMIYHOIO CKNALY,
WBUAOKOCTI NMOTOKY | TEMMNEPATYPWU. HEQLOTPUMAHHA LUMX BUMOT NMPU3BELE OO
NOLWKOMAXXEHHA BUPOBY.

Y PA31 HENOBHOIO JOTPUMAHHSA BYAb-AKOI 3 MOMEPEQHIX YMOB APAHTISA HA LIEU
NMPUCTPIA AHYNIOETbLCA.

3 TexHiYHNX abo KOMepLNHNX MipKYBaHb KOHCTPYKLSl, XapaKTepUCTMKM Ta po3Mipy 06nagHaHHS
MOXYTb Yac Bif, Yacy 3MiHIOBaTUCS, | MK 36epiraemo 3a coboto NpaBo BHOCUTY Taki 3MiHN 6e3
nonepeaHbLOro NoBIAOMIIEHHS.
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